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Vor der Installation
oder Wartung immer
die Stromversorgung
ausschalten.

Verwenden Sie nur
zugelassene
elektrische
Komponenten und
halten Sie sich an die
ortlichen Vorschriften.

Verwenden Sie keine
feuergefahrlichen
Materialien in der
Nahe von elektrischen
Anschlussen oder
Heizgeraten.

Stellen Sie sicher,
dass alle elektrischen
Verbindungen korrekt
und sicher sind, um
Kurzschlisse und
Brande zu vermeiden.

Lesen und befolgen
Sie die Anweisungen
zur sicheren
Handhabung von
Klebstoffen,
Dichtmitteln oder
anderen chemischen
Produkten.

Verwenden Sie
geeignete
Schutzkleidung, wenn
Sie mit potenziell
gefahrlichen
Substanzen arbeiten.

Vermeiden Sie das
Einklemmen von
Fingern oder anderen
Korperteilen wahrend
der Installation von
Bauteilen oder der
Bedienung von
Werkzeugen.

Verwenden Sie
geeignete
Sicherheitsausristung
wie Handschuhe,
Schutzbrillen und
Gehorschutz.

Lesen Sie die
Installationsanweisun
gen sorgfaltig durch
und befolgen Sie sie
genau, um Schaden
am Produkt oder
Unfélle zu vermeiden.

EN

Always turn off the
power before
installation or
maintenance.

Use only approved
electrical components
and comply with local
regulations.

Do not use flammable
materials near
electrical outlets or
heaters.

Make sure all
electrical connections
are correct and safe
to avoid short circuits
and fires.

Read and follow
instructions for safe
handling of adhesives,
sealants or other
chemical products.

Use appropriate
protective clothing
when working with
potentially hazardous
substances.

Avoid pinching fingers
or other body parts
while installing
components or
operating tools.

Use appropriate
safety equipment
such as gloves, safety
glasses and hearing
protection.

Please read the
installation
instructions carefully
and follow them
exactly to avoid
damage to the
product or accidents.

FR

Coupez toujours
I'alimentation avant
l'installation ou la
maintenance.

Utilisez uniquement
des composants
électriques approuvés
et respectez les
réglementations
locales.

N'utilisez pas de
matériaux
inflammables a
proximité de
connexions
électriques ou de
radiateurs.

Assurez-vous que
toutes les connexions
électriques sont
correctes et
sécurisées pour éviter
les courts-circuits et
les incendies.

Lisez et suivez les
instructions pour une
manipulation sire des
adhésifs, des produits
d'étanchéité ou
d'autres produits
chimiques.

Utilisez des
vétements de
protection appropriés
lorsque vous travaillez
avec des substances
potentiellement
dangereuses.

Evitez de vous pincer
les doigts ou d'autres
parties du corps lors
de l'installation de
composants ou de
I'utilisation d'outils.

Utilisez des
équipements de
sécurité appropriés
tels que des gants,
des lunettes et des
protections auditives.

Lisez attentivement
les instructions
d'installation et
suivez-les
attentivement pour
éviter tout dommage
ou accident du
produit.

IT

Spegnere sempre
I'alimentazione prima
dell'installazione o
della manutenzione.

Utilizzare solo
componenti elettrici
approvati e rispettare
le normative locali.

Non utilizzare

materiali infammabili
vicino a collegamenti
elettrici o riscaldatori.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti elettrici
siano corretti e sicuri
per evitare
cortocircuiti e incendi.

Leggere e seguire le
istruzioni per la
manipolazione sicura
di adesivi, sigillanti o
altri prodotti chimici.

Utilizzare indumenti
protettivi adeguati
quando si lavora con
sostanze
potenzialmente
pericolose.

Evitare di pizzicare le
dita o altre parti del
corpo durante
l'installazione di
componenti o I'utilizzo
di strumenti.

Utilizzare attrezzature
di sicurezza adeguate
come guanti, occhiali
e protezioni per
I'udito.

Leggere attentamente
le istruzioni di
installazione e
seguirle attentamente
per evitare danni o
incidenti al prodotto.

NL

Schakel altijd de
stroom uit voor
installatie of
onderhoud.

Gebruik uitsluitend
goedgekeurde
elektrische
componenten en houd
u aan de plaatselijke
regelgeving.

Gebruik geen
brandbare materialen
in de buurt van
elektrische
aansluitingen of
verwarmingstoestellen

Zorg ervoor dat alle
elektrische
aansluitingen correct
en veilig zijn om
kortsluiting en brand
te voorkomen.

Lees en volg de
instructies voor het
veilig omgaan met
lijmen, kitten of
andere chemische
producten.

Gebruik geschikte
beschermende
kleding bij het werken
met potentieel
gevaarlijke stoffen.

Voorkom dat vingers
of andere
lichaamsdelen
bekneld raken tijdens
het installeren van
componenten of
bedieningsgereedsch
appen.

Gebruik geschikte
veiligheidsuitrusting
zoals handschoenen,
veiligheidsbril en
gehoorbescherming.

Lees de installatie-
instructies zorgvuldig
door en volg deze
nauwgezet op om
productschade of
ongelukken te
voorkomen.

ES

Apague siempre la
alimentacioén antes de
la instalacion o el
mantenimiento.

Utilice unicamente
componentes
eléctricos aprobados
y cumpla con las
regulaciones locales.

No utilice materiales
inflamables cerca de
conexiones eléctricas
o calentadores.

Asegurese de que
todas las conexiones
eléctricas sean
correctas y seguras
para evitar
cortocircuitos e
incendios.

Leay siga las
instrucciones para el
manejo seguro de
adhesivos, selladores
u otros productos
quimicos.

Utilice ropa protectora
adecuada cuando
trabaje con sustancias
potencialmente
peligrosas.

Evite pillarse los
dedos u otras partes
del cuerpo mientras
instala componentes
o utiliza herramientas.

Utilice equipo de

seguridad adecuado
como guantes, gafas
y proteccioén auditiva.

Lea atentamente las
instrucciones de
instalacion y sigalas
atentamente para
evitar dafos o
accidentes en el
producto.

cz

Pred instalaci nebo
udrzbou vzdy vypnéte
napajeni.

Pouzivejte pouze
schvalené elektrické
soucasti a dodrzujte
mistni pfedpisy.

V blizkosti
elektrickych pfipojek
nebo topnych téles
nepouzivejte hoflavé
materialy.

Ujistéte se, ze
v8echna elektricka
pfipojeni jsou spravna
a bezpecna, aby
nedoslo ke zkratu a
pozaru.

Prectéte si a dodrzujte
pokyny pro bezpe¢né
zachazeni s lepidly,
tmely nebo jinymi
chemickymi produkty.

PFi praci s potencialné
nebezpeénymi latkami
pouzivejte vhodny
ochranny odév.

Vyvarujte se
pfiskfipnuti prstd nebo
jinych casti téla pfi
instalaci soucasti
nebo pouzivani
nastroja.

Pouzivejte vhodné
bezpecnostni
vybaveni, jako jsou
rukavice, bryle a
ochrana sluchu.

Peclivé si prectéte
pokyny k instalaci a
peclivé je dodrzujte,
abyste predesli
poskozeni produktu
nebo nehodam.
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Uvijek iskljucite
napajanje prije
montaze ili
odrzavanja.

Koristite samo
odobrene elektri¢ne
komponente i
pridrzavajte se
lokalnih propisa.

Nemojte koristiti
zapaljive materijale u
blizini elektricnih
priklju¢aka ili grijaca.

Provijerite jesu li svi
elektriéni prikljucci
ispravni i sigurni kako
biste izbjegli kratke
spojeve i pozare.

Procitajte i slijedite
upute za sigurno
rukovanje ljepilima,
brtvilima ili drugim
kemijskim
proizvodima.

Koristite odgovarajuéu
zastitnu odjecu pri
radu s potencijalno
opashim tvarima.

Izbjegavaijte Stipanje
prstiju ili drugih
dijelova tijela tijekom
montaze komponenti
ili alata za rad.

Koristite odgovarajuéu
sigurnosnu opremu
kao $to su rukavice,
naocCale i zastita za
sluh.

Pazljivo procitajte
upute za postavljanje i
pazljivo ih slijedite
kako biste izbjegli
ostecenje proizvoda ili
nezgode.

Si

Pred namestitvijo ali
vzdrzevanjem vedno
izklopite napajanje.

Uporabljajte samo
odobrene elektri¢ne
komponente in
upostevajte lokalne
predpise.

Ne uporabljajte
vnetljivih materialov v
blizini elektricnih
prikljuckov ali
grelnikov.

Prepricajte se, da so
vse elektricne
povezave pravilne in
varne, da preprecite
kratke stike in pozare.

Preberite in
upostevajte navodila
za varno ravnanje z
lepili, tesnili ali drugimi
kemicnimi izdelki.

Pri delu s potencialno
nevarnimi snovmi
uporabljajte primerno
zascitno obleko.

Med namesc€anjem
komponent ali
delovnih orodij se
izogibajte stiskanju
prstov ali drugih delov
telesa.

Uporabljajte primerno
varnostno opremo, kot
so rokavice, oc¢ala in
zascita za sluh.

Natancno preberite
navodila za
namestitev in jih
natancno upostevajte,
da preprecite
poskodbe izdelka ali
nesrece.

HU

Telepités vagy
karbantartas el6tt
mindig kapcsolja ki a
készUléket.

Csak jovahagyott
elektromos
alkatrészeket
hasznaljon, és tartsa
be a helyi el6irasokat.

Ne hasznaljon
gyulékony anyagokat
elektromos
csatlakozasok vagy
fitéberendezések
kdzelében.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy minden
elektromos
csatlakozas megfeleld
és biztonsagos, hogy
elkertlje a
rovidzérlatot és a
tiizet.

Olvassa el és kdvesse
a ragasztok,
tomitéanyagok vagy
mas vegyi termékek
biztonsagos
kezelésére vonatkozé
utasitasokat.

Ha potencialisan
veszélyes anyagokkal
dolgozik, hasznaljon
megfeleld
védoéruhazatot.

Kertlje az ujjak vagy
mas testrészek
becsipését az
alkatrészek vagy a
szerszamok
beszerelése kozben.

Hasznaljon megfelelé
biztonsagi
felszerelést, példaul
keszty(t,
védOszemuveget és
hallasvédoét.

Olvassa el
figyelmesen a
beszerelési utmutatot,
és gondosan kdvesse
azokat, hogy elkerilje
a termék sérulését
vagy balesetét.
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Bei Unsicherheiten
oder Fragen wenden
Sie sich an einen
Fachmann oder den
Kundendienst.

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen und
Wartungsarbeiten
gemal den
Herstelleranweisunge
n durch.

Ersetzen Sie
beschadigte Teile
oder defekte
Komponenten
rechtzeitig, um Unfalle
zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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If you have any
questions or
concerns, please
contact a specialist or
customer service.

Perform regular
inspections and
maintenance
according to the
manufacturer's
instructions.

Replace damaged
parts or defective
components in a
timely manner to
avoid accidents.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Si vous n'étes pas slr
ou si vous avez des
questions, veuillez
contacter un
spécialiste ou le
service client.

Effectuer des
inspections et un
entretien réguliers
selon les instructions
du fabricant.

Remplacez les pieces
endommagées ou les
composants
défectueux a temps
pour éviter les
accidents.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

In caso di dubbi o
domande, rivolgersi a
uno specialista o al
servizio clienti.

Eseguire ispezioni e
manutenzioni regolari
secondo le istruzioni
del produttore.

Sostituire le parti
danneggiate o i
componenti difettosi in
tempo per evitare
incidenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Bij twijfel of vragen
kunt u contact
opnemen met een
specialist of de
klantenservice.

Voer regelmatig
inspecties en
onderhoud uit volgens
de instructies van de
fabrikant.

Vervang beschadigde
onderdelen of defecte
componenten op tijd
om ongelukken te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Si no esta seguro o
tiene alguna pregunta,
comuniquese con un
especialista o con el
servicio de atencion al
cliente.

Realice inspecciones
y mantenimiento
periodicos de acuerdo
con las instrucciones
del fabricante.

Reemplace las piezas
dafnadas o los
componentes
defectuosos a tiempo
para evitar
accidentes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pokud si nejste jisti
nebo mate néjaké
dotazy, kontaktujte
prosim odbornika
nebo zakaznicky
servis.

Provadéjte pravidelné
kontroly a udrzbu
podle pokynt
vyrobce.

Poskozené dily nebo
vadné soucasti véas
vymeérnite, abyste
predesli nehodam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Ako niste sigurni ili
imate pitanja, obratite
se stru€njaku ili sluzbi
za Kkorisnike.

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
prema uputama
proizvodaca.

Zamijenite oStecene
dijelove ili neispravne
komponente na
vrijeme kako biste
izbjegli nezgode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ce niste prepri¢ani ali
imate kakrsna koli
vprasanja, se obrnite
na strokovnjaka ali
sluzbo za stranke.

Opravljajte redne
preglede in
vzdrzevanje v skladu
z navodili
proizvajalca.

Zamenjajte
poskodovane dele ali
okvarjene
komponente
pravocasno, da
preprecite nesrece.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Ha bizonytalan vagy
kérdése van, forduljon
szakemberhez vagy
ugyfélszolgalathoz.

Végezzen rendszeres
ellendrzéseket és
karbantartasokat a
gyarto utasitasai
szerint.

A balesetek
elkerulése érdekében
id6ében cserélje ki a
sérllt vagy hibas
alkatrészeket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



